
ਸਿਰੀਰਾਗੁ ਭਹਲਾ ੩ ॥ 
Siree Raag, Third Mehl: 

ਫਹੁ ਬੇਖ ਕਸਰ ਬਰਭਾਈਐ ਭਸਨ ਸਹਰਦੈ ਕ਩ਟੁ ਕਭਾਇ ॥ 
People wear all sorts of costumes and wander all around, but in their hearts 
and minds, they practice deception. 

ਹਸਰ ਕਾ ਭਹਲੁ ਨ ਩ਾਵਈ ਭਸਰ ਸਵਿਟਾ ਭਾਸਹ ਿਭਾਇ ॥੧॥ 
They do not attain the Mansion of the Lord's Presence, and after death, they 
sink into manure. ||1|| 

ਭਨ ਰੇ ਸਗਿਹ ਹੀ ਭਾਸਹ ਉਦਾਿੁ ॥ 
O mind, remain detached in the midst of your household. 

ਿਚੁ ਿੰਜਭੁ ਕਰਣੀ ਿ੉ ਕਰੇ ਗੁਰਭੁਸਖ ਹ੉ਇ ਩ਰਗਾਿੁ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Practicing truth, self-discipline and good deeds, the Gurmukh is enlightened. 
||1||Pause|| 

ਗੁਰ ਕੈ ਿਫਸਦ ਭਨੁ ਜੀਸਿਆ ਗਸਿ ਭੁਕਸਿ ਘਰੈ ਭਸਹ ਩ਾਇ ॥ 
Through the Word of the Guru's Shabad, the mind is conquered, and one 
attains the State of Liberation in one's own home. 

ਹਸਰ ਕਾ ਨਾਭੁ ਸਧਆਈਐ ਿਿਿੰਗਸਿ ਭੇਸਲ ਸਭਲਾਇ ॥੨॥ 
So meditate on the Name of the Lord; join and merge with the Sat Sangat, 
the True Congregation. ||2|| 

ਜੇ ਲਖ ਇਿਿਰੀਆ ਬ੉ਗ ਕਰਸਹ ਨਵ ਖੰਡ ਰਾਜੁ ਕਭਾਸਹ ॥ 
You may enjoy the pleasures of hundreds of thousands of women, and rule 
the nine continents of the world. 

ਸਫਨੁ ਿਿਗੁਰ ਿੁਖੁ ਨ ਩ਾਵਈ ਸਪਸਰ ਸਪਸਰ ਜ੉ਨੀ ਩ਾਸਹ ॥੩॥ 
But without the True Guru, you will not find peace; you will be reincarnated 
over and over again. ||3|| 

ਹਸਰ ਹਾਰੁ ਕੰਸਿ ਸਜਨੀ ਩ਸਹਸਰਆ ਗੁਰ ਚਰਣੀ ਸਚਿੁ ਲਾਇ ॥ 
Those who wear the Necklace of the Lord around their necks, and focus their 
consciousness on the Guru's Feet 



ਸਿਨਾ ਸ਩ਛੈ ਸਰਸਧ ਸਿਸਧ ਸਪਰੈ ਓਨਾ ਸਿਲੁ ਨ ਿਭਾਇ ॥੪॥ 
-wealth and supernatural spiritual powers follow them, but they do not care 
for such things at all. ||4|| 

ਜ੉ ਩ਿਬ ਬਾਵੈ ਿ੉ ਥੀਐ ਅਵਰੁ ਨ ਕਰਣਾ ਜਾਇ ॥ 
Whatever pleases God's Will comes to pass. Nothing else can be done. 

ਜਨੁ ਨਾਨਕੁ ਜੀਵੈ ਨਾਭੁ ਲੈ ਹਸਰ ਦੇਵਹ ੁਿਹਸਜ ਿੁਬਾਇ ॥੫॥੨॥੩੫॥ 
Servant Nanak lives by chanting the Naam. O Lord, please give it to me, in 
Your Natural Way. ||5||2||35|| 

 


